A passioepika az erdelyi folklorban és
egyhazmiuvészetben. Az archaikus nepi
Imadsagok



Az imitatio Christi:
= a krisztusi szenvedéstorténettel vald azonosulas

« érdemszerzo ero: a kegyelmi allapot elérése
« aldozatvallalas, nehézségek elfogadasa
« amegtisztulas vagya

Jellemzoi:
« érzelmi atelés, szenvedely, siras

« részletezo jelleg, szammisztika
« apokrif evangéliumi hagyomany jelenléte

 nepi elemek jelenlete



Az imitatio Christi formai, mufajai
keresztutvégzes
bucsujaras (via sacra)
passio, egyéb dramatikus jatékok
vallasos nepének, Maria-siralom
archaikus népi imadsag (,,pénteki imadsag”)
vizualis abrazolasok, egyhazmivészet
bojt, testi 6nmegtartoztatas

lelki Onfegyelem, aldozatvallalas



Az imitatio Christi népi formai

1. Keresztutvegzes
» a keresztkultusz megjelenése

(11-12. szazad: pl. helynevek, templomtitulusok,
keresztereklyek)
» a keresztutak kialakulasa (15-17. szazad)
 a staciok szama rogzul (18. szazad)
 a keresztutak formai

(pl.hosszanti, félkor alaku, hegyi ut, staciokéepek)
 sulyosbitd korulmenyek (pl. flagellalas, mezitlab,
terden, sulynehezékkel stb.)
« fogadalmi keresztutvégzeés
« magikus célu keresztutvégzes
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Szovetsége

szabdlyai és féivételi knyve, x
Kiadia s x

P. Boros Fortunét X

a Szentfdldi biztosa. x

Szent Bonaventura Kdnyvnyomda
Clhuj, 1937.
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Jézusorzo katonak
(Gyergyoalfalu, Csikszentkiraly)




3. Vallasos néepeénekek

* bojti ének
 Maria siralom

« Aranymiatyank
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4. Archaikus népi imadsagok

» A mifaj felfedezése:
Erdélyi Zsuzsanna, 1968.
december 17. — Nagyberény,
Somogy vm., Babos Janosné
Ruzics Rozalia, szll. 1871.

* A mlfaj ,keresztelje”:

1970. febr. 11.
— Mlfajmegnevezés: archaikus
(apokrif) népi imadsag -
Korreferatumok: Pais Dezsd
(nyelvesz), Ortutay Gyula
(folklorista), Mezey Laszl6
(irodalomtorténesz), Holl Béla
(népénekkutatd)




 Erdélyi Zsuzsanna
gyUjtései :
Hegyet hagek, 16tot
lépék. Bp., 1976.

* NemzetkOzi eurdpai
Osszefliggések:

- Kotula, Franciszek:
Znaki przesztoSci.
Warszava, 1976.

- Novak, Vilko:
Slovenske ljudske

molitve. Ljubljana,
1983.




Erdeélyi és moldvai csango
népi imagyujtések:

« Kalloés Zoltan

 P. Gurz6 Anaklét és
kdre

« Salamon Aniko

» Szekely Laszlo

 P. Dacz6 Arpad Lukacs
* Raduly Janos

» ZsOk Béla

» Tanczos Vilmos



SZEKELY LASZLO <—

HOSSZU UTAK
MEGSZOMORODANAK...

A csikiszékelyeg
vallasi né '







TANCZOS VILMOS
NYISS KAPUT, ANGYAL!

Moldvai csango népi imadsdgok

Fanczos Vilmos

l Archetipikus szimbolizdcié és élettér

ELEVEN OSTYA,

SZEP VIRAG

A moldvai esangd népi imak Képei

KRONIKA KONYVEK

PUSKI




A protestans vidéekek szovegeinek jelentbsége:

En Uram Teremtém,

mikor ingem teremtél,

én Uram Teremtém,

mikor ingem teremte,

szent lelkedvel szerettel,

szent véredvel megvajtal ,
szent lelkedvel szerettel,

szent véredvel megvajtal.
Fogadzs hozzam (!), Urisztenem!
Fogadzs hozzam, Urisztenem!
(Szabofalva — északi csangok)

— Az archaikus népi imadsagok
szOvegei kozépkori eredetiiek,
ugyanis a protestans vidékeken
feloukkano imak nem
keletkezhettek a reformacio
utan.

O, én Uram Teremtém,

Mikor engem teremtél,

Szent lelkeddel szerettél,

Szent vereddel megvaltottal.

Arra kérlek, Uristen,

Halalomnak 6rajan

Vedd hozzam [sic!] az én biinds lelkemet!
(Mezd8keszu — Mezbseq)

O, én Uram Teremtém,

Mikor engem teremtettéel,

Szent Lelkeddel, szeretettel (sic!)
Szent véreddel megvaltottal,
Keérlek Uram tégedet,

Fogadj hozzad engemet
Halalomnak orgjan.
(Vajdakamaras — Mezdséq)



Az archaikus népi imadsagok szerkezete, logikaja
= a passioepika felidezése (imitatio Christi) és az tidvozulés igérete
az imazaradékokban

Mi van ma? Mi van ma?
Szentséges szent péntek, ugyanannak a napja.
Krisztus urunk mene kénjara,
kénjan esett esettye,

0t méjséges sebe.

Harom agon orgonalnak,

magos mennybe hangossag van.
Kimenék ajtom elejibe,

feltekintek magos mennybe.

Ott latok egy arany kapolnat,
kdjjel irgalmas, beldl kegyelmes,
négy szegibe négy aranykereszt,
kGzepibe aranyszék.

Ott sir a mu urunk Jézus Krisztus.
Gyenge szive szomorodva,

arany haja leeresztve.



Odamene Szent Lukacs évangélista,

azt kérdezte: Mé sirsz, mi urunk Jézus Krisztus?
Hogyne sirnek, amikor az eén szent Atyamtol el van rendelve
két nap uldoznek,

harmadnapjan megfognak,

Kalvaria hegyre kihajtnak,

kélopokhoz megkdtoznek,

vas ostorval ostoroznak,

szentseges szent fejemet tovisvel korondjzak,
szentséges szent két kezem ketfelé hajcsak,

vas szegekvel atol szegezik,

szentseges szent véremet eleresztik,

szentseges szent ket laAbomot egymasra hajcsak,

vas szegekvel atszegezik,

szentseges szent ddalambdl szentseges szent véremet
vashargakval kieresztik,

Otven par bihalval huzatnak egy kovet, s ramtetetik.



Eredj, Szent Lukacs évangélista,

hirdessed ezt a keves imadsagunkot,

ki elmondja mindennap, de kivaltkeppen
penteken,

nem kiddm angyalomot,

nem kidom apostolomot,

én mejek ezer meg ezer angyalval,

ezer meg ezer apostolval,

meg a legkussebb kéromszikrajat se kapom
blnbe,

bizony varjak az angyalok mennyorszagba,
ammen.

(Gyimesfelsélok)



5. A passidepika képei:

* Busulo Krisztus, gyasz-jegyekkel:
- székében llve kertben vagy mennyei
templomban/hazban

-sirva, konnyét/veret hullatva

- terdig verben, kbnydkig kbnnyben”

- ,haja leeresztve”

- szine szomorodva/megvaltozva

- feje meghajtva/leeresztve”

,Szent székibe leulvel,
szent szlive szomorodva
szent szive komorodva,
Sz ugy isz ugy szir vala.”
(Bogdanfalva — Moldva)

Jgy (il vala kerekkébe, képolnaba,
térgyig allo verbe, kbnydokig kbnnytbe.’
(Bogdanfalva — Moldva)

7

Csikszentgyorgy, 1520-1530.

A Csiki Szekely Mazeum
gyujteményében - Forras:
WWW.CSSZM.Iro



1. Szent Gyorgy, Csikszentmihaly, 1510-20
2. Vir Dolorum, Csiksomlyd, 1520-30

3. Busulo6 Krisztus, Csikszentgyo6rgy, 1520-30



BuUsuld Krisztus
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Gelence, ¥
templommennyez g
et, 1628.
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— Forras: Horvath
Zoltan Gyorgy:
Székelyfoldi
freskok. Budapest,
2001. 98. old.
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Busulo Krisztus -- Peshidegkut, 1730 k.

BuUsulo Krisztus -- Népi fametszet, 1770 k.



* Megkotozott, szenvedo
Krisztus:

,zharmadnapon
megfogtak,

kolabhoz kottek,
szembe-orrba vertek,

bldds nyalakval
topddstek” (Pusztina —
Moldva)

Csiksomlyd, Szenvedo6 Jézus kapolna,
1720 korul



Fotomontazs: szabad téri sirbarlang, amely nyaridében a Kis-Somlyo
hegyen é16 csiksomlyéi remete éjszakai nyughelye és az oszlophoz
lancolt Krisztus szobra. A kollazs a remete emléklapja. (1720). — Kadar
Kincsd egy. hallg. felvétele




* A kboszlophoz kotozott Krisztus megostorozasa

Lzharmadikjan megfogtak,
Kbhéz, lophoz lophoztak
vas ostorval ostoroztak,
vas keccstivel keccstiztek”
(Balvanyos — Gyimes)

,az 0Szlophoz megkdtenek,
vas lancsakval csapdosanak,
dohds nyalukval kbpdéséenek”
(Blukkhavas — Gyimes)

,K00Szlophoz kotoztek,
vas ostorval csabbodtak,
vas dardakval liggattak”
(Lészped — Moldva)

Almakerék, 14. sz. vége



,sharmadik napjan
megfoganak, vas vesszével
vesszOzének,

a vas ostorokval
ostorozanak” (Vizanta)

,vas ostorokval ostoroztak,
vas seprukvel seprizték,
vas keccstikvel csabbodtak,
blidos nyalakval topdostek”
(Pusztina)

Az oszlophoz k6tozott
Krisztus vesszozése

Borzfalva (Borzesti/Onesti),
16. szazad
- Sajat felvétel.




Az oszlophoz k6t6z6tt Krisztus ostorozasa. Falfresko a gelencel
templomban. 15. szazad — Forras: Horvath Zoltan Gyorgy: Székelyfoldi
freskok. Budapest, 2001. 98. old.




 Krisztus hajanak huzasa

(1)

,SUf jiduk levelet kildtek,
szent péntekre felfonnak,
rut nyalakval tdpdosnek,
vaskescsukvel szabdasnak,
hajant huznak,

nadzsan sufolkonnak.”
(Szabofalva — Moldva)

Krisztus ostorozasa.
Oltarkep, 1514.
Magyar Nemzeti
Galéria - Forras:
www.hung-art.hu




» Krisztus hajanak huzasa (2)

LA zsidok megfogtak,
godorbe taszigaltak,

szent hajat tépaztak,
szent szakallat kiszedték.”

(Gyimeskdzéplok)

,arany szent hajat leeresztettéek vala,
arany szent szakallat szaggassak vala,
tovis koronakval koronazzak vala,

vas lancsakval feszegetik vala”
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(Tatros — Moldva)

Oltarszarny, 1510 koral --
Garamszentbenedek
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» Krisztus szakallanak tépése

,Szent szakallat
szaggassak”
(Gyimes)

L2arany szent hajat
leeresztették vala,

arany szent szakallat
szaggassak vala,

tovis koronakval koronazzak
vala”

(Szitas — Moldva)

Ismeretlen mester
oltarkepe, 1490
koral, Magyar
Nemzeti Galéria —

Forras: www.hung-
art.hu




» Krisztus csufolasa
(charivarti)

,SUf jiduk nagypinteken nagy
irdszt kuldinek, / rittam nadzsond
akarnak sufalkadni!” (Szabofalva
— Moldva)

Lrat nyalakval topddsnek,
vaskescsukvel
szabdasnak, hajant
haznak, / nadzsan
sufolkonnak.”
(Szabofalva — Moldva)

Krisztus csufolasa

Borzfalva (Borzesti/Onesti), 16.
szazad

— Sajat felvétel.




* Krisztus megkoronazasa

,vas ostorral csabbodtak,
tovis koronat a fejembe
nyomtak” (GyimesbuUukk)

,Szent hajat leeresztette vala,
szentséges szent fejit
toviskoronaval koronazzak
vala” (Szitas — Moldva)

Almakerék
(Malancrav), 14.sz.
vége — Sajat felvétel.




|

Almakerek: freskdk (14. sz. vége) és szarnyasoltar (15. sz.) —
Sajat felvétel.




,» Toviskoronat a fejembe
nyomtak”

Falfestmény Sepsikilyén
unitarius templomaban. 1497.
Huszka Jozsef
akvarellmasolata 1886-bdl

— Forras: Jan6 Mihaly: Szinek
és legendak. Tanulmanyok az
erdelyi falfestmenyek
kutatastorténetéhez.
Sepsiszentgyorgy—Csikszereda,
2008. XXI. szines tabla




Krisztus

asa

7

megkoronaz

e
©
-
=
=
X
n"U
Ol e)
293
=
Q£
2 H
a(

tovis koronat

7

Ismeretlen mester
oltarkepe, 1490
koral, Magyar

Nemzeti Galéria



Krisztus ostorozasa, megkoronazasa es kinzasa, Bogdana, ikonosztaz-
részlet, 1798. — Borzfalva (Onesti-Borzesti), Egyhazmiivészeti Muzeum. -
Sajat felvétel.




* A Gral-jelképiség

,Lehullott a Jédus vére

a szent keresztfa tovire,
dragalatos szent testirdl,

Ot méjséges sebeirdl

Jédus monda az angyalnak,

vidd fel mennben szent atyamnak,
mondjad, keresztfamrol kildtem,
fogadja kedvesen téllem.”
(Lujzikalagor — Moldva)

Jviéervel iccada,

viervel cseppene,

z angyalok felgyiték,

s (j)Ezus elejibe vivék”

(Kékova — Moldva) AR et > 1)
LEGDRAGABB VER,
POnyva-i”USZtréCié - DedkKi rendkiviili s mérhetetlen kedyvelmek forrasa

imadunk téged, tisztits meg minket!

Pozsony megye, 19. sz.



« A harom Maria a keresztfa alatt
(Mettertia-kep)

,Elottem a Joisten,
harom Marja korillem,

Urangyala utannam” (Gyimesbukk)

A janosréti Szent Miklés templom mellékoltara. 1480-1490. kordul
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A janosreti Szent Miklos templom mellékoltara. 1480-1490. kordl




e Harom Maria-motivum és
Gral-motivum

,Krisztus urunkot feszittik,

harom Marja sirattya”
(N6gradmegyer -- Erdélyi 1976.
78. sz0v.)

,Lehullott a Jédus vére

a szent keresztfa tovire,

[...] a szent angyalok felszedtek,
alazatosan tisztelték.

Jédus monda az angyalnak,

vidd fel mennben szent atyamnak,
mondjad, keresztfamrdl kuldtem,
fogadja kedvesen tollem.”
(Lujzikalagor)

Szarnyasoltar, Vatikani Mdzeum
— Sajat felvétel.




Harom Maria-motivum — Velence, Szent Mark katedralis, szonyeg
- Sajat felvétel.




* Pieta-kép
,6liben tartsa az 6 aldott Szentfiat. /| O, Jédus Krisztusom, / be szép templomot
rakatal, / aki belél irgalmas, kiijjel arannyas!” (Bahana)

Pieta-faszobor a nagybajcsi katolikus templombdl. 1500-1550.
Pieta. 1550 korul. Magyar Nemzeti Galéria



* Krisztus mint a keresztfa gyumalcse

Uljan szip dzstmiulccsel fa leveledzik, / arandzs virvel felvirdgéazva, /
Krisztusz urunkval megdzstmulsdzve. / EImenének e Krisztusz hazahaz,
Krisztusz haza arandzsasz!” (Szabofalva — Moldva)

Temetodi kereszt két oldala, 19. szazad — Csikszentkiraly — Sajat felvetel.



» Krisztus lelkét
angyalok viszik
mennybe

LLelkemet ajanlom, |
angyalok kezikbe,
hogy felvitessenek,
a Joisten elejibe!”

(Dorméanfalva —
Moldva)

Falfresko a darléci (Darlos) templomon, 1500 korul




+ Egi mise: a lélek T F: 850 VO3 ISPARAT
mennybejutasa & W

Magas mennybe
csenditének, /

s az angyalok
kigyulének, /
aranyos misét
hallgatanak /
az Urjezus Krisztuskaval :
egyetemben egyiitt,
ament.

(Szitas — Moldva)

kbzepibe egy otarka,
az otarkan egy levélke,
nyujcs kezet Marja,

nyiccs ajtot angyal, Nicolaus és Johannes mester: Krisztus a
menjunk szenmise mennyei oltarnal Mihaly és Gabor
hallgatni, ament. arkangyalok kozott. Vatikani Képtar,

(Di6szeg — Moldva) tablakép, 1100 k.



Egi mise (2)
Menyorszagba csenditének,
az angyalok elmenének,
arany misét hallgatanak.
Szent Péter Szent Pallal
misét mond vala

Jézus Krisztus atol, ament.

(Ujfalu — Moldva)



1. Abraham kebelében 2. Maria égi trénusa

Voronec, falfreskd - Sajat felvétel.



« Jessze faja

~Jessze vesszeje viragozni kezde” (Csikmenasag)

SRR TR A N I R o O B e

- LS T

Jessze faja (részlet) — Sucevita, kolostor, freskoé



Kovetkeztetesek, kérdések
» A kozépkori ,festett univerzum” létezik, képi vilaga gazdag.

* A kepek az Eurdpa-szerte egyetemes kdzépkori katolicizmus
szellemi 6rokségéhez tartoznak.

*A primatus kérdése: a festett univerzum a szovegvilag
medgfeleloje. Ugyanazokat a képeket a két parhuzamos
médiumban egyszerre abrazoltak vizualisan és szovegszeriien.
— Szbveg eés kép kapcsolata? (kdlcsdnhatas)

« A Bibliahoz val6 viszony: — apokrif vagy kanonizalt?

* A kép nem informativ, hanem meditacidra késztet, a kép tobb,
mint szemlélteto eszkoz.

« Kép és erzelem (érzelmet fejez ki, érzelmet valt ki)

* A képek egyittese hat, az elrendezés nem szukcessziv,
anakronizmusok vannak benne, szinkronitas jellemzi. A
keresztény idében minden egyszerre van.

* Melyik univerzum kép- és motivumanyaga gazdagabb?



